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II
(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7795 - Ratos|Varma/Real Estate JV)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2015/C 437/01)

Dne 18. prosince 2015 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohlasit
jej za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikt, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32015M7795. Stranky EUR-Lex umoziluji piistup k evropskému pravu po internetu.

() Ui vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7787 - Panasonic Healthcare/Bayer’s Diabetes Care Business)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 437/02)

Dne 23. listopadu 2015 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za sluditelné s vnitinim trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strinka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodarského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32015M7787. Stranky EUR-Lex umoziiuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7829 — Transgourmet/C+C Pfeiffer)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2015/C 437/03)

Dne 21. prosince 2015 se Komise rozhodla nevznéset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za sluditelné s vnitinim trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v néméiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou odstra-
nény piipadné skutecnosti, jeZ maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strinka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla pifpadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32015M7829. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()

24. prosince 2015

(2015/C 437/04)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,0947 CAD  kanadsky dolar 1,5183
JPY japonsky jen 131,83 HKD hongkongsky dolar 8,4849
DKK dansk4 koruna 7,4628 NZD  novozélandsky dolar 1,6052
GBP  britskd libra 0,73420 |SGD  singapursky dolar 1,5396
SEK  svédskd koruna 9,1900 | KRW jihokorejsky won 127940
CHE Swycarsky frank 1,0806 ZAR  jihoafricky rand 16,6252
ISK islandské koruna CNY - insky juan 7,0880

) HRK chorvatska kuna 7,6425
NOK norskd koruna 9,5120 ) i ]

IDR indonéskd rupie 14 922,54

BGN  bulharsky lev 19558 MYR  malajsijsky ringgit 4,6943
CzK eskd koruna 27,028 PHP filipinské peso 51,504
HUF madarsky forint 315,91 RUB rusky rubl 76,9500
PLN  polsky zloty 42412 | THB  thajsky baht 39,442
RON  rumunsky lei 4,5285 BRL brazilsky real 43142
TRY  tureckd lira 3,1990 MXN  mexické peso 18,9109
AUD  australsky dolar 1,5074 INR indicka rupie 72,4801

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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Sménné kurzy vidi euru ()
28. prosince 2015
(2015/C 437/05)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,0962 CAD  kanadsky dolar 1,5207
JPY japonsky jen 132,05 HKD hongkongsky dolar 8,4957
DKK dénské4 koruna 7,4631 NZD  novozélandsky dolar 1,6019
GBP  britskd libra 0,73535 |SGD  singapursky dolar 1,5436
SEK §védska koruna 9,1863 KRW  jihokorejsky won 1280,83
CHF Svjcarsky frank 1,0838 ZAR jihoafricky rand 16,7163
ISK islandskd koruna Y cinsky juan 71114

) HRK chorvatskd kuna 7,6295
NOK  norskd koruna 9,5380 . o

IDR indonéskd rupie 14 967,37

BGN  bulharsky lev e MYR  malajsijsky ringgit 4,7119
CZK Ceskd koruna 27,022 PHP filipinské peso 51,566
HUF madarsky forint 314,13 RUB rusky rubl 78,8666
PLN  polsky zloty 42455 |THB  thajsky baht 39,604
RON  rumunsky lei 45255 | BRL brazilsky real 4,3034
TRY tureckd lira 3,1923 MXN  mexické peso 18,9347
AUD  australsky dolar 1,5089 INR indickd rupie 72,4616

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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Zimér Komise prodlouzit moZnost pouZivat v ekologické akvakultufe mladé jedince nepochdzejici
z ekologické akvakultury a zdrode¢ny materiil pochdzejici z konvenénich lihni mlZzi do 31. prosince
2016 podle nafizeni (ES) ¢. 889/2008

(2015/C 437/06)

1. Podle ¢lanki 25e odst. 3 a 250 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 889/2008 (') miiZze maximalni podil juvenilnich
jedincti nepochazejicich z ekologické akvakultury a zdrode¢ného materidlu pochdzejictho z konvencnich lihni mlzd,
ktery je mozno vlozit do produkénich jednotek, byt 0 % do 31. prosince 2015.

2. Komise ve svém hodnoceni dostupnych informaci diive uvedla, ze pro ekologickou akvakulturu by mélo byt
mozné tento pozadavek splnit. Neddvno v3ak obdrZela od clenskych statd a ziicastnénych stran nové informace, z nichz
vyplyvé, Ze juvenilni jedinci pochdzejici z ekologické akvakultury ani zdrode¢ny materidl nepochdzejici z konvencnich
lihni mlzd k tomuto datu nejsou k dispozici v dostatecném mnozstvi a ze by odvétvi ekologické akvakultury obtizné
zajistilo produkci Zivocicht pochdzejicich z ekologickych chovii. Komise by proto rdda informovala dotcené hospodar-
ské subjekty, Ze pfipravuje nafizeni Komise, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 889/2008, a Ze novym nafizenim se odlozi
pouziti procentniho podilu ve vysi 0%, jak je uvedeno v ¢l. 25¢ odst. 3 a v ¢l. 250 odst. 1 tfetim pododstavci nafizeni
(ES) ¢. 889/2008, o jeden rok. Podil 0 % by se proto pouzil az ode dne 31. prosince 2016.

Toto prodlouzeni moznosti pouzit jedince ¢i zdrode¢ny materidl pochdzejici z konvenénich lthni mlzd do 31. prosince
2016 by mélo zabranit naruSeni ekologické produkce akvakultury v Unii a trhu s juvenilnimi jedinci pochdzejicimi
z ekologické akvakultury a se zdrode¢nym materidlem nepochdzejicim z konvenénich lihni mlz by to mélo poskytnout
dostatek ¢asu pro dalii vyvoj.

3. Piipravované nafizeni by se v rdmci Dohody WTO o technickych pfekdzkdch obchodu mélo nejprve ozndmit
ostatnim ¢lenim WTO. AZ bude tento postup oznamovéani dokonéen, mél byt ndvrh nafizeni pfedlozen v souladu
s ¢l. 15 odst. 2 a clankem 37 naf{zeni Rady (ES) ¢. 834/2007 (%) vyboru pro ekologickou produkci k vyjadfeni stanovi-
ska. K tomu by doslo po 1. lednu 2016. Plinuje se proto, ze se zmény ¢l. 25e odst. 3 a 250 odst. 1 uplatni zpétné od
1. ledna 2016. Jakmile bude nafizeni pfijato, mélo by to umoznit hospodaiskym subjekttim, aby prodavaly Zivocichy
pochazejici z akvakultury jako ekologické produkty za pfedpokladu, Ze bude dodrzen pozadavek 50 % podilu stanoveny
v &l 25e odst. 3 a v €l 250 odst. 1 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 889/2008.

Takovad zména je vSak podminéna kladnym hlasovanim vyboru pro ekologickou produkci a naslednym ptijetim Komisi.

(') Naifzeni Komise (ES) ¢. 889/2008 ze dne 5. z4f{ 2008, kterym se stanovi provédéci pravidla k nafizen{ Rady (ES) ¢. 834/2007 o ekolo-
gické produkci a oznacovani ekologickych produktt, pokud jde o ekologickou produkci, oznacovani a kontrolu (Ut. vést. L 250,
18.9.2008, s. 1).

(°) Nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o ekologické produkci a oznacovéni ekologickych produkti a o zruSeni naii-
zeni (EHS) ¢. 2092/91 (Ut. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1).
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.7871 - Bombardier/CDPQ/Bombardier Transportation UK)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 437/07)

1. Komise dne 17. prosince 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik Caisse de dépot et placement Québec (,CDPQ®, Kanada) a podnik Bombardier Inc
(,Bombardier”, Kanada) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni o spojovani ndkupem podili
spole¢nou kontrolu nad nové zaloZenym podnikem Bombardier Transportation (Investment) UK Limited (,BTUKY,
Spojené krélovstvi).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku CDPQ: investice a sprava prostfedkd urCenych zejména pro vefejné a polovetejné dichodové a pojistné
plany,

— podniku Bombardier: ndvrh, vyvoj a vyroba vybaveni pro leteckou a Zelezni¢ni dopravu a jeho uvddéni na trh,

— podniku BTUK: matefskd holdingovad spole¢nost subjektt, které v soucasnosti tvoii divizi pro Zelezni¢ni dopravu
podniku Bombardier

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptlisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnit po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvedenim
¢isla jednactho M.7871 — Bombardier/CDPQ/Bombardier Transportation UK lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301),
e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generalniho fedi-
telstvi pro hospodaiskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd

(Véc M.7899 - Alimentation Couche Tard/Topaz Energy Group/Resource Property Investment
Fund|Esso Ireland)

Vé&c, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 437/08)

1. Komise dne 18. prosince 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik 9121-2738 Québec Inc., v kone¢ném disledku kontrolovany podnikem Alimentation
Couche-Tard Inc. (,ACT“ Kanada), ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovini ndkupem podili
vyhradni kontrolu nad celymi podniky Topaz Energy Group Limited (,Topaz®, Irsko), Resource Property Investment
Fund Plc. (,RPIF, Irsko) a Esso Ireland Limited (,Esso Ireland®, Irsko).

2. Pfedmétem podnikéni pfislusnych podnikt je:

— ACT je celosvétovym provozovatelem obchodt se zbozim denni potieby, jenz v EHP pusobi prostfednictvim své sité
Cerpacich stanic v Norsku, Svédsku, Ddnsku, Polsku, Loty$sku, Litvé a Estonsku;

— Topaz pusobi v oblasti maloobchodnich i jinych nez maloobchodnich doddvek motorovych paliv, maziv, topného
oleje a leteckych pohonnych hmot v Irsku a Severnim Irsku;

— RPIF je drzitelem investic do fady aktiv podniku Topaz, vetné Cerpacich stanic a skladd;
— Esso Ireland piisobi v oblasti maloobchodnich i jinych nez maloobchodnich dodavek pohonnych hmot v Irsku.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistavd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednoduse-
ném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc mize byt
posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7899 — Alimentation Couche Tard/Topaz Energy Group/Resource Property Investment Fund/Esso
Ireland 1ze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu nebo
postou na adresu Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7835 — Randstad|Proffice)
Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 437/09)

1. Komise dne 18. prosince 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (1), kterym podnik Randstad Holding N.V. (,Randstad“, Nizozemsko) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni o spojovani na zdkladé vefejné nabidky na koupi akcif zvefejnéné dne 30. listopadu 2015 kontrolu
nad celym podnikem Proffice AB (publ) (,Proffice”, Svédsko).

2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— podniku Randstad: poskytovani sluzeb v oblasti do¢asného zaméstnani, vyhleddvani zaméstnancti na dobu neur¢itou
a poskytovani dalsich sluzeb souvisejicich s oblasti lidskych zdroji v mezindrodnim méfitku,

— podniku Proffice: poskytovani sluzeb v oblasti doc¢asného zaméstndni, vyhleddvani zaméstnanct na dobu neur¢itou
a poskytovani dalich sluzeb souvisejicich s oblasti lidskych zdrojti v Ddnsku, Finsku, Svédsku a Norsku.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnut{ v tomto ohledu vsak ziistavd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednoduse-
ném postupu ohledné nékterych spojovéini podle nafizeni Rady (ES) €. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc mize byt
posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvede-
nim disla jednactho M.7835 — Randstad/Proffice lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu +32 22964301), e-mailem na adresu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro hospo-
détskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni Zddosti o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkti a potravin

(2015/C 437/10)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti Zddosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 11512012 (Y).

ZADOST O SCHVALENI ZMENY SPECIFIKACE PRODUKTU U CHRANENEHO OZNACENI PUVODU/CHRANENEHO ZEMEPISNEHO
OZNACENI, KTERA NENI MENSIHO ROZSAHU
Zadost o schvileni zmény v souladu s ¢&l. 53 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) & 1151/2012
,SAUCISSON DE L’ARDECHE“
EU ¢&.: FR-PGI-0105-01303 - 26.1.2015
CHOP ( ) CHZO (X)

1. Seskupeni Zadatelii a opravnény zdjem

Nézev sdruzeni: Association de Défense et de Promotion des Produits de Charcuterie de I'Ardéche

Adresa: Chambre de Commerce et de I'Industrie

Parc des Platanes

07104 Annonay
FRANCE

Tel.: +33 475692727
E-mail: ellypteam@gmail.com

Toto seskupeni je sdruZeni, které se fidi zdkonem ze dne 1. Cervence 1901 a vynosem ze dne 16. srpna 1901,
zahrnujici v§echny zaméstnance v produkci ,Saucisson de 'Ardeche”.

2. Clensky stit nebo tieti zemé
Francie
3. Polozka specifikace produktu, jiz se zména (zmény) tyka (tykaji)

— [ Néazev produktu

— [X Popis produktu

— X Zemépisnd oblast

— [ Dikaz pivodu

— X Metoda produkce

— [ Souvislost

— X Oznacovani

— K Jiné [vnitrostdtni poZadavky — tfida vyrobku — kontrolni subjekt]

4. Druh zmény (zmén)

— X Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména
mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tiettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012

() UF vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
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— [ Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, pro néjz nebyl zvetejnén jednotny doku-
ment (nebo jeho ekvivalent), kterd nemd byt kvalifikovina jako zména mensitho rozsahu podle ¢l. 53
odst. 2 tfettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012

5. Zména (zmény)
5.1.  Popis produktu

Byly zjistény chyby pfi rozliSeni dvou podkategorii tenkého stfeva, nemaji vsak vliv na obecny popis produktu.

Nasledujici zmény se tykaji kapitoly 1V.2.4 (nyni 2.2.4) specifikace produktu:

Mlet: Minimdlni

Nézev produktu Stievo minimdlni | Hmotnost susené |  Priimér Délka doba Minimdln{
v procu v rozmér klobasy stieva stieva tepelného | doba suseni
zrna opracovani
(mm) (@ (mm) (cm) (v hodindch) (dny)
20022358 | 45 5 55 | 254335 36 18
250
Petit chaudin 6
i 250 N .
Vzestupny 350 a7 600 55az 70 30 az 40 36 21
tra¢nik
Chaudin 6 600 az 2000 | 70 az 90 > 40 36 30

Gros chaudin 8 > 2000 >75 > 40 60 40

V zavislosti na priméru stfeva se muze hmotnost lisit. V pfipadé pfedpokliddanych pramért by méla hranice
mezi prvnimi dvéma podkategoriemi u produktu ,petit chaudin® ¢init 250 g, nikoliv 350 g.

Minimélni délka 25 cm je spolend pro obé opravend hmotnostni rozpéti, protoze se jednd o standardni tdaj
spolecny vSem vnitfnostem. Pro tento Udaj je rozliSeni mezi obéma podkategoriemi tenkého stfeva bezpted-
métné. Aby se neptekrocily pouZivané standardy, je tieba stanovit jednotnou délku stfeva 25 az 40 cm.

5.2.  Zemépisnd oblast

Byl opraven pravopis v ndzvu nékolika obci, aby byl v souladu s platnou nomenklaturou statistického institutu
INSEE (Institut National de la Statistique et des Etudes Economiques).

5.3.  Metoda produkce
5.3.1. Suroviny

V kapitole VIL1 (nyni 5.1.) specifikace se zménily vlastnosti prasat, z nichz pochdzi pouzivané suroviny, a to
pokud jde o stafi prasat, hmotnost jate¢né upraveného téla za tepla, obsah svalové hmoty kust:

—  Vék prasat

Veék prasat pii pordzce (minimdlné 172 dni pro prasata masnych plemen a promérny vék 182 dni pro tézkd
jate¢nd prasata) byl zruen, protoze tato kritéria jiz neodpovidaji postuptm, které se v soucasné dobé v odvétvi
vepfového masa vyuZivaji.

Pokroky v oblasti genetiky a vyzivy umoznily, aby se prasata pordzela dfive, a to ¢asto s vy$si hmotnosti jate¢né
upraveného téla nez v minulosti. Priimérnd hmotnost jate¢né upravenych tél vzrostla za 10 let o 5 kg.
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Dnes se jiz jakost masa neposuzuje s ohledem na vék zvifete. Pro tutéZ jakost jate¢né upraveného téla se tak
muze stafi zvifat lisit o 10 nebo vice dni, takZe se tento Gdaj pii certifikaci jiz pfesné nesleduje.

—  Hmotnost jatené upraveného téla za tepla

Rozpéti hmotnosti jateéné upravenych tél prasat je 3 kg a hmotnost tézkych jate¢né upravenych tél prasat ¢ini
vice nez 92 kg (nezbytné vyssi nez uvedend vdha) namisto 90 (rovno nebo vyssi).

Zvyseni rozpéti hmotnosti jate¢né upravenych tél prasat a tézkych jatecné upravenych tél prasat je ddno pokro-
kem v oblasti genetiky a vyzivy — diky nim se totiz primérnd hmotnost prasat zvysila mezi lety 1997 a 2009
0 4 kg. Jate¢né upravené télo dnes vazi v praméru 91,5 kg.

Kromé toho se v metodé produkce CHZO ,Saucisson de I" Ardéche” uvadi, Ze alespont 40 % masa musi byt maso

,zralé“: bud z prasnice, nebo z tézkych jate¢nych prasat. Cim je pouzité maso tézsi, tim je produkt typizovangjsi.
Je tedy vhodné, Ze se hmotnost zvysuje.

—  Obsah svalové hmoty kust

Kategorie obsah svalové hmoty kust je sice relevantni pro produkty jako Sunka, protoze vypovidd o vykrmu
zvifat a o vlastnostech ¢dsti téla, u produkti jako klobdsa vSak nemd vyznam, protoZe uzendfi misi libové maso
a tuk v rizném poméru podle konkrétniho receptu a podle toho, jak mé byt koneény produkt tu¢ny. Tato kate-
gorie proto byla z popisu suroviny staZena.

5.3.2. Fdze vyroby:
—  pHkusi:

Povinnost méfit pH byla nahrazena vizudlni kontrolou Cerstvosti a kvality kust.

Méfeni pH maji totiz vypovédni hodnotou pouze u celych kust masa, jako napiiklad u masa uréeného k vyrobé
suSené Sunky. Naopak pii piipravé klobdsy se kombinuji rizné ¢asti kusti, tuéné i libové, se zcela jinym pH,

vy’

v zdvislosti na jednotlivych ¢astech téla, na podminkdch méfeni a na oblasti, kde se méfi.

Pfi doddni masa se peclivé kontroluje jeho Cerstvost, ale pouze vizudlné — $patnd kvalita masa by byla ihned
zji§téna podle abnormélniho zbarveni (maso svétlé nebo velmi tmavé barvy). Vngjsi vady, jeZ se nesmi vyskyto-
vat, jsou pfesné uvedeny ve specifikaci produktu.

— Povolené mnozstvi dusitanové soli:

Odkaz na minimélni zbytkové mnoZstvi dusitanové soli povolené v kone¢ném produktu byl zrusen, protoze je
v souladu s obecné platnymi pfedpisy (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/52/ES ze dne 5. Cervence
2006).

— Nasolovéni:

Znéni kapitoly tykajici se faze nasolovani bylo zménéno.

Nasolovdnim se usnadniuje rozpousténi bilkovin, zlepsuje se soudrznost libového a tu¢ného podilu, produkt md
diky nému jemnou texturu, lehce se rozpousti a je pffjemny v dstech. Na tyto vlastnosti masa a na charakter
klobdsy z oblasti Ardéche maji vliv rizné postupy. V kapitole VIL.2.3. specifikace produktu byl ptivodné popis
této faze krat$i a nevénoval se viem tradiénim postuptim, diky nimz takto kvalitni produkt vznika.

Popis této fize byl tedy zménén, aby se pfed mletim nebo po ném umoziovalo nasolovini, zistaly zachovany
stejné technické podminky produkce i konzervace a zdroven se zajistil stejny vysledek: ptiprava ve zpracovatel-
ském podniku, s toutéz dévkou NaCl, po dobu nejméné 24 hodin pfi teploté nizsi nez 4 °C.

Aby se zohlednily uvedené zmeény, byl rovnéz pozménén zacdtek ndsledujici kapitoly tykajici se krdjeni produktu.

— Produké¢ni schéma:

Produkéni schéma bylo zménéno a zjednoduseno tak, aby se zohlednily detaily zavedené ve fizi nasolovani.
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5.4.  Oznacovdni

V kapitole X (nyni kapitola 8) specifikace produktu byla zrusena povinnost uvést slova ,Indication Géographique
Protégée” (chrdnéné zemépisné oznaceni), protoze tento Uidaj je soucdst! loga CHZO Evropské unie, které musi
byt na oznaceni uvedeno.

Vyraz ,logo CHZO* byl zménén na vyraz ,logo CHZO Evropské unie“, aby odpovidal zavedené terminologii.

5.5.  Vnitrostdtni poZadavky
S cilem zohlednit zmény uvedené vyse se v kapitole XI specifikace tabulka s hlavnimi body, jez je tfeba kontrolo-
vat, aktualizovala.

5.6.  Jiné
Nézev tiidy produktu byl upraven tak, aby odpovidal nazvoslovi pfilohy XI provadéctho nafizeni (EU)
& 668/2014.

Byla pozménéna kapitola o struktufe kontroly.

]EDNOTNY DOKUMENT
,SAUCISSON DE L’ARDECHE“
EU &: FR-PGI-0105-01303 - 26.1.2015
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Nizev (ndzvy)

,Saucisson de I'’Ardéche”

2. Clensky stt nebo tieti zemé
Francie
3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1.  Druh produktu

Ttida 1.2 Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)

3.2.  Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1
Obecny popis

Produkt ,Saucisson de 'Ardéche” je susend klobdsa vyrobend z Cerstvého masa a vepfového hibetniho sddla, které
je mélnéné a plnéné do ptirodniho veptového stieva. Je tepelné opracované a suSené podle zvlastni staré recep-
tury, kombinujici vyzrdlé maso z tézkych kust s masem z ,prasat o standardni pordzkové hmotnosti.

,Saucisson de 'Ardeche” se prodava jako rtizné produkty (,saucisses seches, ,chaudins, ,rosettes, ,jésus“) vyro-
bené podle stejné receptury, ve které se pouzivaji vSechny druhy vepfovych stiev (vepiovd stfeva tenkd, vepfové
deniky (slepé stfevo), tlusté stievo, vepfové konecnice), kterd Casto jednotlivym druhtim produktu davaji nazev.

Tyto produkty (tvar a rozméry) se lisi podle typu a velikosti pouzitého pfirodniho stfeva, zrnitosti masa, mini-
malni doby suseni.

Druhy produktu ,Saucisson de I’Ardéche”

Saucisse seche

Pouzité stfevo je vepfové tenké stfevo o pruméru 30 mm a vice, jeho délka se méni podle toho, zda je susend
klobésa rovnd nebo zahnutd nebo md nékolik otdcek (zavéSend nebo poloZend). Jde o spojeny piirodni obal se
svazanymi konci.

Petit chaudin

Pouziva se tlusté vzestupné nebo sestupné stfevo, na obou koncich je zavdzané provizkem. Tento p¥rodni prvni
obal se miZe uzavirat ru¢né.
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Chaudin

Tato klobésa je dlouhd, mize byt rovnd a vice ¢i méné silnd, podle praméru stieva. Obsah soli je mirné zvyseny.
Tento piirodni prvni obal je svdzany proviazkem a muZe byt ruéné navdzany nebo v sitce.

Gros chaudin

Pouzité stievo je tlusté stfevo, pfirozené odmasténé, zbavené sliznice, piipadné zbavené nervovych vliken.
Mohou byt pouzity pasy stfeva. Susi se zavéSené nebo naplocho, coz méni jeho vzhled. Chut je mirné kyseld
v disledku dlouhodobého zréni.

Rosette

Tento produkt je pojmenovan podle stieva, které md tvar komolého kuzZele, na jehoz konci je korunka (anus).
Kvtli své tloustce se velmi pomalu susi a diky jinému vyvoji zrdn{ ziskdvé charakteristickou chut.

Jésus

Je to ovédlnd klobdsa, vejcitého tvaru, ktery je ddn pouzitym stievem (tlusté nebo slepé stfevo). Tradicné se této
velké susené klobése tikd ,Jésus“, protoze je ,zavinutd“ a ,hyckand“ jako dité, které se zjevilo u rodinného stolu
pravé v dobé narozeni JeZiSe, kfestanského boha. Jeji mirné kyseld chut je ddna dlouhodobym zrdnim, které zpo-
maluje tloustka steva.

Souhrnnd tabulka

Minimélni doba suSeni (zrdni) je stanovena podle hmotnosti produktu a pfedev§im podle praméru a struktury
stieva, které mohou u ekvivalentni hmotnosti ménit délku suseni.

Charakteristiky kazdého produktu jsou uvedeny v ndsledujici tabulce:

Mleti: Miniméln{
Né dukt S nejmensi | Hmotnost susené |  Primér Délka doba Minimdln{
azev produktu revo rozmér klobdsy stieva stieva tepelného | doba suSeni
zrna opracovani
(mm) (@) (mm) (cm) (v hodindch) (dny)
Tenké 200 az 500 30 az 45 — 36 17
Saucisse seche ense 6
strevo
> 500 > 45 — 36 21
200 az 250 | 45 az 55 36 18
Petit chaudin 6 25 az 40
Vaestuony 250 az 600 55az 70 36 21
zestupny
] tracnik
Chaudin 6 600 az 2000 | 70 az 90 > 40 36 30
Gros chaudin 8 >2000 >75 > 40 60 40
Slend 400 az 1 500 — 20 az 35 36 32
Jésus pe 8
strevo
> 1500 — > 35 60 63
Rosette Konecnice 8 > 1000 — > 40 60 56

Obchodni tiprava produktu

Produkt ve svych raznych formdch maze byt proddvin bud cely (holy nebo krouzkovany, v sitce nebo v sacku)
se svym piirodnim povlakem nebo popraseny, nebo krdjeny u produktt nad 1,2 kg.
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Organoleptické vlastnosti

Rez klobasy vykazuje nacervenalou barvu, mirné tmavou, kde méize byt patrny bily tuk a nékteré kofeni. Odde-
leni mezi tukem a libovym masem je tim vyrazngjsi, ¢im je mélnéni hrubsi.

Chut smési je mirné solend a kofenénd a misi se nakyslou chut{ masa, protoze pokud je stfevo silné, zrani klo-
bésa pomaleji.

Chut je ovlivnéna nasolenim masa — diky nému je libové maso a tuk dobfe soudrzné, produkt se snadno kriji,
textura se rozplyvé a je pifjemnd v dstech.

Fyzikdlné-chemické vlastnosti

Charakteristiky klobdsy pfipravené k prodeji jsou shodné s charakteristikami susené klobdsy nejvyssi kvality.
Zdroven nesmi byt hodnota aw suchého produktu vyssi nez 0,91.

3.3.  Krmivo (pouze u produktil Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produkti)

Surovina (libové maso a tuk) pouzitd v receptufe na ,Saucisson de 'Ardeche” pochazi vyhradné z prasat (o stan-
dardni pordzkové hmotnosti nebo z tézkych jate¢nych prasat) a z masa prasnic.

Veskeré maso je Cerstvé a pochdzi z EU (zvifata narozend, chovand a porazend v Evropské unii).

Zralé maso pochdzi z jate¢né upravenych t&l tézkych prasat ajnebo z masa prasnic a jeho maximalni podil mize
byt maximdlné 60 %. Maso z prasat o standardni porazkové hmotnosti maze byt rovnéz pouZito do maximdln{
v¥ie 60 %.

Maso s nedostatky nesmi ptekrocit 5 % veskerého pouzitého masa.

Vybér masa prasat (prasata masnych plemen a té7ka jate¢nd prasata):

Strava prasat obsahuje alesponi 60 % obilovin a produkti z obilovin.

Béhem celého Zivota zvifete je zakdzdno pouzivat v krmivu zootechnické dopliiky s ristovym stimuldtorem.
Genetika: prasata pochdzeji ze zvifat ze schvilenych organizaci pro vybér vepti nebo ze schvélené inseminaéni
stanice; v ostatnich pipadech je pomér prasat masnych plemen citlivych na halotan nizsf nez 3 % a u zvifat se
nevyskytuji alely RN- (nulové frekvence).

Jate¢né upravené télo vyhovuje minimdalné témto kritériim:

— v piipadé prasat o standardni pordzkové hmotnosti: hmotnost jate¢né upraveného téla za tepla pfi pordzce
od 75 do 92 kg,

— v piipadé jatecnych tézkych prasat: hmotnost jatecné upraveného téla za tepla vice nez 92 kg.

Vybér masa z prasnic

Maso musi byt pevné, zralé, vybarvené. Tyto charakteristiky jsou ddny povinnosti pouzit prvotiidni ¢asti: kyta,
plec, hibet, hibetni sddlo, hrudi. Maso vylucujici tekutinu nebo s vyraznou ¢ervenou barvou a tuk, ktery nemd
bilou barvu nebo neni pevny, se vyfazuje.

Mezi odstavenim a transportem musi byt dodrZena minimdln{ lhata 2 tydny.

3.4.  Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Vsechny faze vyroby od nasolovani masa az po zrdni klobds (nasolovani, uleZeni, naplnéni do stieva, mélnéni,
plnéni, tepelné zpracovani, sueni/zrani).

3.5.  Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

3.6.  Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Nézev: ,Saucisson de I'Ardeéche” doplnéné piipadné o odpovidajici variantu: ,saucisse séche®, ,petit chaudin®,
,chaudin®, ,gros chaudin®, ,rosette, ,jésus*, k nimz mtize vyrobce pfidat vlastni ndzev.

Logo Evropské unie pro CHZO.
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4, Struéné vymezeni zemépisné oblasti

Zemépisnd oblast se nachdzi na jihovychodé Francie. Zahrnuje 326 obci z departementu Ardeéche v regionu
Rhone-Alpes.

Zemépisnd oblast zahrnuje cely departement Ardéche, s vyjimkou ndsledujicich obci: Orgnac-I'Aven, Labastide-
de-Virac, Vagnas, Salavas, Sampzon, Grospierres, Bessas, Beaulieu, Saint-André-de-Cruzieres, Saint-Sauveur-de-
Cruzieres, Berrias-et-Casteljau, Banne, Saint-Paul-le-Jeune.

Zemépisnd oblast byla vymezena na zdkladé obci, které maji starou i soucasnou tradici zpracovani klobds. Odpo-
vidd byvalému spravnimu regionu Vivarais, které se v roce 1790 stalo departementem Ardeche. Tento departe-
ment poté prosel nékolika zménami hranic.

5. Souvislost se zemépisnou oblasti
Specificnost zemépisné oblasti

Zemépisnd oblast odpovidajici byvalému spravnimu regionu Vivarais byla kolébkou tradic, zvykd a dovednosti,
které Ardeche podédilo.

Zemépisnou oblast tvof{ dvé prostiedi. ,Hory“ s primérnou nadmoiskou vyskou mezi 500 a 1 700 metry maji
drsné podnebi. Zatimco na severu mize silné snézit az do konce dubna, smérem k jihu je podnebi mirnéjsi. Na
celém tzemi ,hor” vanou studené vétry. Na ,plosing, svazich a v niziné” klesd nadmotska vyska od 400 metrt az
k nizingé. Mirné klima se smérem k jiznimu okraji stdva stfedomofskym.

Tato dvé prostredi a mistni zabijacky, které se konaly zac¢dtkem zimy, umoznily, aby se rozvinulo suseni uzenin.

Vymezena oblast byla dlouho izolovand a obtiZné pfistupnd. Pravé izolace v§ak umoznila, aby se tradice spojené
s chovem prasete (,zvife seslané prozietelnosti“), jako byly zabijacky providéné venkovany na zacitku zimy, trhy,
gastronomie a svatky, hluboce zakofenila v kultufe a udrzela se do dnesni doby.

Techniky suSeni a konzervace klobds zavedené venkovany, byly pozdé&ji vyuzity profesiondlnimi uzendfi.
I v soucasnosti je pro danou zemépisnou oblast typickd velkd koncentrace malych a stfednich uzendfskych pod-
nikd, Casto se stoletou tradici. Po generace si v oblasti, kde pro né byly pfiznivé zemépisné a klimatické pod-
minky, dokdzaly pfeddvat zkusenosti a dovednosti.

Jednotlivé formy produktu ,Saucisson de I'Ardéche” se vyrdbéji podle stejné receptury.

Tvar a velikost klobds souviseji s pouzivanim riznych ¢dsti stfev prasete, a podle jednotlivych ¢dsti se pak casto
produkty nazyvaji. Velikost zrn a minimélni doba suseni se lisi podle velikosti klobdsy a textury stfvka.

Specificnost produktu

Specifi¢nost produktu ,Saucisson de I'Ardéeche” je ddna nékdejsi povésti produktu a specifickym postupem vyroby
zarucujicim lepsi organoleptické kvality produktu.

V ustech je smés jemné solend a kofenénd a md vyraznou chuf masa. Je-li stfevo silné a mastné, zpomaluje zrdni
produktu a doddvd mu nddech kyselosti.

Tyto vlastnosti dopliluje jemnd textura, lehce se rozpoustéjici a piijemna.

Pricinnd souvislost

Kvalita a povést produktu ,Saucisson de I'Ardéeche” jsou tizce spojené s tizemim: v tézko piistupném prostiedi
s drsnym klimatem se vyvinula tradice vyroby klobdsy ,Saucisson de I'Ardéche”. Pro rodiny z oblasti Ardeéche
totiz bylo prase az do zacdtku 20. stolet{ jedinym zdrojem masa a vyrovou klobds se zde veprové maso konzer-
vovalo. Tradi¢né se prase zabijelo na Vdnoce a maso a nasolené produkty umoznovaly pfezit zimu.

Dovednosti a um pfedk miiZeme najit i dnes: vybér masa, vyuzivani vSech Casti stfeva prasete, pouzivani dusita-
nové soli jako jediné ptisady, nasolovani...
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Nasledujici postupy doddvaji produktu ,Saucisson de I'Ardéche” jeho organoleptické vlastnosti:
— Vybér vyhradné Cerstvého a vybraného masa (smés zralého masa a jate¢nych prasat).

— Nasolovani masa — diky nému se tiplné rozpusti bilkoviny, zrna maji tedy dobrou soudrznost, a diky nasoleni
mé klobdsa jemnou texturu.

— Pouzivani ptirodnich stfev a vSech stfev prasete. Pruznost stfev usnadiiuje plnéni a pfilnavost masa, nevzni-
kaji tak vzduchové dutinky. Diky propustnosti klobdsa zraje pomalu, aZ je konecny produkt stabilni. Vlast-
nosti stiev a jejich tloustka pfispivaji k chuti produktu.

— Zréni pfizpusobené jednotlivym kustim.

V oblasti s tak bohatou historii, tradicemi a znalostmi i dovednostmi se proto mohl zrodit véhlas produktu
,Saucisson de 'Ardeéche*.

V departementu Ardeche, ktery Curnonsky pfekitil na ,rdj labuznika“ (a ktery rovnéz nazval malou vesnicku
Saint-Agréve ,Mekkou uzendfstvi“), existuje skute¢nd kultura chovu prasete a vyroby susenych uzenin, jejiz tra-
dice sahd az do 16. stoleti.

Dutkazem jsou i mnohd svédectvi, napiiklad otce francouzského zemédélstvi Oliviera de Serres (ze 16. stoleti)
nebo mistniho spisovatele a basnika Charlese Forota (19. stoleti).

Charles Albin Mazon opévoval klobdsy a jejich piivod v roce 1890 ve svém dile ,Voyage fantaisiste et sérieux
a travers I'Ardeche” (LehkomysIné i vazné toulky krajem Ardeche). V dile Zasne nad ,stropy ozdobenymi slani-
nou, vepfovymi kolinky, vepfovymi nozickami a $iitirami klobds“.

Podle Michela Carlata je ,zabfjacka svatek [...]. V kuchyni se do dymniku vési Sunky, klobdsy. Po dlouhé tydny
tam schnou a udi se.“ Podle Pierra Charriecho v pfedvecer Vanoc: ,... si pochutnali na jésus, velké klobdse [...]
vyhrazené pro zvlastni piileZitosti“.

Od 17. stoleti se zacind objevovat obchodovani s rtizymi produkty. Trhy se rozmohly zejména na pocatku
20. stoleti a podle Guye Diirrenmatta piispély k rozsiteni povédomi o produktu ,Saucisson de I'Ardeche”.

Od zacatku 20. stoleti s rozvojem gastronomického cestovniho ruchu byly $unky z Ardéche uznévany jako kra-
jové produkty.

Jsou uvedeny v ,Inventaire du patrimoine culinaire de la France* (Inventdf kulindfského dédictvi Francie) vyda-
ném v roce 1995.

Publikace ,Voyage gourmand en Rhoéne-Alpes“ (Gurmdinskd cesta po regionu Rhone-Alpes) (vydavatelstvi
Glénat — 2006) vénuje celou kapitolu kraji Ardeche, jeho ,talifi s uzeninami“ a jeho ,uslechtilym uzenindm®, jako
jsou ,rosette”, ,saucisse, ,chaudin®, atd.

Autofi ,Le Génie de I'Ardeéche” (2007) pisi: ,Na plosiné v Ardéche, kde vane vitr pfiznivy pro suSeni nasolenych
produktd, mnozi uzendfi pokracuji ve vyrobé podle staré metody a nabizeji kvalitni krajové produkty*.

Klobésa ,Saucisson de I'’Ardeche” je dodnes zndmd a uzndvand v celé Francii (cldnek v privodci Gault et Millau
1986, medaile na vSeobecné zemédélské vystavé v PafiZi v roce 2008 a 2009) a v Evropé (medaile na DLG -
némeckd zemédélskd vystava).

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(€l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto natizeni)

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/CDC-IGP-SaucissonArdeche.pdf
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